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CESKY JAZYK NA UrFU

Cesky jazyk se vyuduje jako nepovinny pfedmét v ramci réiznych obor.

Na departamentu mezinarodnich vztaht UrFU (DMO) jako druhy, na dalSich pfevazné jako treti
cizi jazyk. Vedle zaméreni na soucasny hovorovy jazyk Cesky, v€etné realii, se studenti zpravidla

pfipravuji na kratkodobé staze, pfipadné oboroveé studium na Ceskych vysokych Skolach.

V akademickém roce 2015/2016 se €esky jazyk vyucuje v 3. roCniku (18 studentt) — druhy cizi
jazyk, dale ve 4. ro¢niku (15 studentt) — druhy cizi jazyk, smiSena skupina raznych ro¢nikl — treti

cizi jazyk (8 studentl).

Vyuka vSech kursu probiha zpravidla od pondéli do patku, vyjime¢né i v sobotu. Ti, ktefi se uci
Cestinu jako druhy jazyk, absolvuji zpravidla tfilety kurs, ostatni kurs roc¢ni. Obvykle v lichych
semestrech dostavaji pouze zapocty, v sudych skladaji navic zkousku z probrané latky.

Lektor vyuCuje na dennim oddéleni UrFU. Vzhledem k cCaste€nému uUvazku na domovskem
departamentu DMO UrFU vede se souhlasem svych nadfizenych dalSi kursy jak v ramci
univerzity, tak mimo ni.

V roce 2015/2016 se podafilo otevfit rocni kurs na Filologické fakulté UrFU (10 studentl), na
Historické fakulté UrFU (6 studentl), dale pak na univerzité UralGAKhA (6 student().



Kratky prehled:
3. roénik, bc. — 18 studentl
4. roénik, bc. — 15 studentl

Smisena skupina — 8 studentu

FilF UrFU — 10 studentt
HistF UrFU — 6 studentt
UralGAKhA — 6 studentl

Vék studentll se pohybuje mezi 17-21 let (bakalafské studium) a 21-25 let (magisterské studium).

Podminky pro vyuku:

Celkem na Katedfe cizich jazyki DMO UrFU pUsobi 78 pedagogu, 4—6 zahrani¢nich lektorq,
1 sekretarka, 1 laborantka.

Katedra ma kmenové k dispozici pouze dvé mistnosti — prvni z nich slouzi jako pracovna vedouci
katedry, druha jako kabinet sekretarky, laborantky, zastupce vedouci, jako archiv katedry. Na
katedfe ma lektor k dispozici telefon (pouze méstsky), kopirku (kopirka €asto nefunguje). Neni
samostatna ucebna pro vyuku Ceského jazyka, ale na fakulté je k dispozici hodné uceben, kde je
zakladni vybaveni (bez techniky, Casto bez zasuvek). Pokud lektor chce pouzivat tfidu s veskerym
technickym vybavenim (tzv. jazykovou laboratof), musi o tuto tfidu pisemné pozadat prfedem,

zpravidla na zacCatku aktualniho tydne.

Lektor kromé& samotné vyuky organizuje projekt Ceska beseda, pravidelna setkani u pamatniku
Cs. legii, filmovy klub, video-konference, on-line lekce Ceského jazyka, podili se na vydavani
ro¢enky Ceska beseda, AVD REVUE, spolupracuje s konsulatem pfi pfipravé oficialnich akci,

napomaha ¢eskym studentlm pfi pfijezdu na staz do neznamého prostredi na Uralu.

Spoluprace s ostatnimi organizacemi:

Lektor aktivné spolupracuje s ostatnimi univerzitami, kde se vyucCuje CeStina, napf. univerzity
UralGAKhA, UrGLTU, soblastni knihovnou, s vojensko-historickymi kluby. Spoluprace
s Generalnim konsulatem CR v Jekatérinburgu je pfedevsim v posledni dob& vyborna. Viele
dékuji jmenovité panu generalnimu konsulovi Josefu MarSiCkovi i jeho zastupci panu Petru
Richtrovi. Oba jmenovani se snazi vzdy vychazet vstfic nejen lektorovi pfi pfipravé raznych

v v

do CR na staze.



Historie vyuky ¢eského jazyka a pedagogicky sbor

Cestina je v ramci vyuky cizich jazykd na UrFU nabizena od roku 2008. Kromé &estiny se na
katedfe studuji i dalSi slovanské jazyky — polstina, bulharstina, srbstina. V sou€asné dobé je na
UrFU Cesky jazyk, pfevazné jako kurs souCasného hovorového jazyka, vyucovan jednim rodilym

mluvéim.

Ucéebni materialy

K vyuce praktického Ceského jazyka se zpravidla pouziva ucebnice ,Khotite govorit po-chesshki”
Elgy Cechové, pfipadné jako dopliikovy material ,Uchebnik cheshskogo jazyka“ A. G. Shirokovy,
,Cviceni z gramatiky a lexikologie“ A. Trnkoveé, dale fada ucebnic, které byly vydany ve spolupraci
s UJOP UK v Praze. Ve vysSich roc€nicich se pracuje téz s aktualnimi publicistickymi texty
i pofady, napfiklad ze zdroju:

www.novinky.cz, www.rozhlas.cz, www.lidovky.cz, www.czechtourism.cz, www.ceskatelevize.cz
apod.

Ubytovani a zivotni podminky:

Lektor oficialné bydli (ij. je pfihlaSen k pobytu) na jedné ze starSich koleji UrFU. Ma narok jen na
jednu mistnost, o socialni zafizeni se musi délit se svym spolubydlicim (v mém pfipadé je to lektor
z Polska). Ubytovani na univerzité je v prubéhu akademického roku zajiStovano univerzitou.
Podminky na koleji jsou velmi skromné. Lektor ma ubytovani s kuchyrikou, pokoj pouze se

zakladnim vybavenim (skfif, stdl, zidle, polika na knihy, postel).

Pfistup na kolej je omezeny — lektor neustale musi u sebe nosit propustku, navstévy se mohou
zdrzovat pouze do 22 hodin. Lektor si mize pozvat hosta pouze tfikrat béhem roku, o Castéjsi

navstévy by se muselo oficialné pozadat. Vice neni podle kolejniho fadu povoleno.

Prostor v kampusu (,stud-gorodok®) je non-stop monitorovan kamerovym systémem, u vchodu je
trvale pfitomna ochranka, ktera hlida bezpecnost na koleji. Od 23 do 6 hodin je vchod na kolej
uzavien. Pokud v odivodnénych pfipadech lektor potfebuje opustit v tuto dobu kolej, je tfeba

oficialné pfedem zazadat u nadfizenych o propustku.

Bydleni na koleji ma i své plusy — cesta na pracovisté trva asi 20—30 minut pésky (na vétsSinu
fakult, kde vyucuje). V centru mésta se nachazi cela fada obchodu, posta, pfi cesté mj. plavecky

bazén, restaurace, jidelny, muzea, galerie aj.


http://www.novinky.cz/
http://www.ceskatelevize.cz/

Lektor ma moznost pronajmout si byt, ale vzhledem k mistnim komerénim cenam to neni mozné.
Ceny za pronajem bytu v Jekatérinburgu se pohybuji od péti set euro za mésic na okraji mésta.

ZaleZi na lokalité, dostupnosti metra, na velikosti aj. Na toto bydleni univerzita nepfispiva.

Rady a doporuceni:

1) Samostatnost, schopnost improvizace, a predevSim znalost ruského jazyka. Pouze se
znalosti angliCtiny se na lektorat jezdit nedoporucuje. Na pracovisti se lektor domluvi pouze rusky.
Veskeré podklady pro pracovni smlouvu si lektor musi vyfizovat samostatné v rustiné. S nékterymi
kolegy by se jesté mozna domluvil anglicky, ale rusti ufednici na angli¢tinu nereaguiji, zpravidla se
odvolavajice na Ustavu RF, kde je uvedeno, Ze ufednim jazykem na Gzemi RF je rusky jazyk.

2) Trpélivost. Pfi vyfizovani jakykoliv formalit Casto hlavni problém spociva v tom, Ze je tfeba najit
na pracovisti zodpovédného Clovéka, ktery se zabyva pfislusnou konkrétni otazkou.

3) Duslednost. Clovék se setkava &asto s tim, Ze mistni predstavitelé aparatu si interpretuji Ustavu
RF, federalni zakony, vyhlasky a dalSi pravidla po svém. Bohuzel zdaleka ne kazdy cizinec se
vyzna v ruském pravnim systému, a proto ¢asto vznikaji nepfedvidatelné, zdanlivé nefesitelné
situace — kdyZ se, napfiklad, dva ufednici odvolavaji vzajemné jeden na druhého, nechtice ani
jeden z nich vydat poZzadované potvrzeni.

4) Dodrzovani apolitiCnosti lektoratu. DoporuCuje se vyhybat predevSim politickym tématim,
jakékoliv kritice Rusu (z jejich pohledu ¢asto neopravnéné), RF apod.

5) Respekt k mistnim pravidlim. Je tfeba si zvyknout na €astou pfitomnost policie, ochranky, na
namatkové kontroly dokladl i osobnich véci pfi vstupu do univerzitnich prostor i na jinych
vefejnych mistech (metro, divadla, nadrazi aj.). Cas od &asu byvaji vyhlaSovana poplachova
cvi¢eni (v riznou denni dobu).

6) Opatrnost. V okoli univerzity se zacCalo v posledni dobé hodné stavét. Do sporadicky
zabezpecenych ohrad se zacala stahovat nejen podivna individua, ale také smecky toulavych psu,
ktefi byvaji Casto agresivni, napadajice nejednou kolemjdouci v blizkosti stavenisté. Nedoporucuje
se chodit na mistni trzisté mimo pracovni dobu (na blizkych skladkach Zije mnozstvi potkant a
krys). Vzhledem k tomu, Ze v Jekatérinburgu zZije hodné cizincli, pfedevsim z byvalych sovétskych

republik, je zde relativné vysoka kriminalita, jako kapesni kradeze apod.

Od r. 2015 vétSina cizincll, ktefi chtéji na Uzemi RF pracovat, musi slozit zkousku z ruského
jazyka a znalosti realii. UrFU zatim nepozaduje tuto zkousku pfi nastupu do zaméstnani, ale je to
otazka Casu, kdy i nasSe univerzita bude sloZeni této zkousky vyzadovat. Nicméné kazdy lektor,
ktery neovlada plynné rusky jazyk, by je] mél alespon studovat v univerzitnich kursech. UrFU



kurzy ruského jazyka poskytuje pro vdechny zahraniéni lektory za zvyhodnénych podminek.

Zivot v Jekatérinburgu ma i celou fadu plusd, napfiklad, obchody, lékarny, kavarny jsou &asto
otevieny po cely tyden do pozdniho veCera. Dobfe funguje metro, ale bohuZel pouze jedna linka
napfi¢ méstem. Za negativa lektor povazuje Casté dopravni zacpy, predevSim v centru mésta,

problémy s parkovanim, nedostateCny méstsky informacni systém apod.

Informace o destinaci: Ruska federace, Jekatérinburg

Ruskou federaci tvofi 85 subjektl — 22 republik, 3 mésta federalniho vyznamu (Moskva, Sankt
Petérburg, Sevastopol), 9 kraji, 46 oblasti, 1 autonomni oblast (Zidovska autonomni oblast),
1 pronajimané teritorium (Uzemi kosmické zakladny Bajkonur v Kazachstanu), 9 federalnich
okruh a 1099 mést. VSechny subjekty RF (regiony) jsou rozdéleny do deviti federalnich okruha:
Centralni, Jizni, Severozapadni, Dalnovychodni, Sibifsky, Uralsky, Povolzsky, Severokavkazsky

federalni okruh, Krymsky federalni okruh.

Mésto Jekatérinburg je administrativnim, hospodaifskym i univerzitnim centrem Sverdlovské
oblasti a Uralského federalniho okruhu. Nékdy byva oznacovan jako ,hlavni mésto Uralu®. Jedna
se mj. o ekonomicky nejsilnéjSi oblast Uralu. Byva povazovano za treti nejvétsi mésto v Rusku.
Maji zde sidlo vSechna ministerstva oblastniho vyznamu (jejich struktura pfiblizné odpovida
federalnim), vyznamné ruské i svétové firmy zde maiji zpravidla pobocky. Mésto je vyznamnou

dopravni, a to leteckou i Zelezni¢ni kfizovatkou v Rusku.

V Jekatérinburgu 28. 6. 2016

Mgr. Radan Kapucian
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